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Wichtige Informationen

S1210P

Dieses Dokument enthalt ergianzende Informatio-
nen zum gedruckten Handbuch in deutscher Spra-
che. Bitte lesen Sie dieses Dokument vor dem Aus-
packen und der Inbetriebnahme der Power Station
sorgfaltig durch, um einen sicheren und zuverlassi-

gen Betrieb zu gewahrleisten.

Bitte entsorgen Sie den Verpackungskarton und
die Innenverpackung der Power Station nicht! Die
Power Station darf nur im Originalkarton mit kom-
pletter Innenverpackung versendet werden.

Ein vollstiandiges Handbuch in deutscher Sprache
und weitere Dokumenten finden Sie auf der Web-
seite www.solarstorage24.de/download/

Scannen Sie einfach den QR-Code.
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Position

Kennzeichnung

Beschreibung

Ausgangsleistung

1

Tragegriff

2

DC

Taste zum Einschalten der DC-Ausgange.

3

AC

Taste zum Einschalten der AC-Ausgénge (Steckdose).
Achtung: Durch langes Driicken der Taste kann die Frequenz
der Ausgangs-Wechselspannung von 50Hz auf 60Hz umge-
schaltet werden. In Europa ist eine Netzfrequenz von 50Hz
Ublich. Eine falsche Frequenz kann angeschlossene Gerate
beschadigen!

QC3.0

2x USB-A Buchse (Quick Charge kompatibel).

Bis zu 18W pro
Buchse.
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Position | Kennzeichnung Beschreibung Ausgangsleistung
517 DC Output 2x Hohlstecker-Buchse DC5521 (12V/max. 10A). Bis zu 120W pro
1x Kfz-Steckdose (12V/max. 10A). Buchse. Gesamt
120W fir die
DC5521 Buchsen +
Kfz-Steckdose zu-
sammen.
6 Input DC-Eingang (12V-30V/7,5A/max. 180W). Der Anschluss dient -
zum Aufladen der Power Station tiber DC-Stromquellen wie
z.B. Solarmodule. Achtung: Die Leerlaufspannung der Module
darf 30V unter keinen Umstanden Uberschreiten!
8 AC Output 3x Netzsteckdose 230V. Bis zu 1200W pro
Steckdose. Gesamt
1200W fur alle
Steckdosen zusam-
men.
9 Display Statusanzeige. Bei Bedarf kann die Anzeige wahrend des -
Betriebs durch zweimaliges Driicken der Power-Taste ausge-
schaltet werden.
10 USB Taste zum Einschalten der USB-Ausgange. -
11 LED Taste zum Einschalten der LED-Leuchte. Durch langes Dri- -
cken der Taste kann die Helligkeit reduziert werden. Durch
kurzes Driicken der Taste kann der Leuchtmodus gewechselt
werden.
12 PD18W USB-C Buchse (Power Delivery kompatibel) Bis zu 18W.
13 PD100W USB-C Buchse (Power Delivery kompatibel) Bis zu 100W.
14 AC Input Kaltgeratebuchse (AC 230V/max. 1000W). Die Power Station -
kann Uber das mitgelieferte Netzkabel aufgeladen werden.
Hinweise:
+  Uber AC kann die Power Station in ca. 1,2 Stunden schnell
aufgeladen werden.
» Es kann gleichzeitig Giber AC und DC geladen werden. Die
Ladeleistung betragt dann bis zu 1180W.
* In sehr kalter oder sehr warmer Umgebung kann die Lade-
leistung zum Schutz der Batteriezellen und der Leistungs-
elektronik reduziert werden.
* Laden Sie die Power Station vor der ersten Inbetriebnah-
me vollstandig auf. Die Ladezustandsanzeige kann vor
Abschluss des ersten Lade-/Entladezyklus ungenau sein.
15 @ Power-Taste . Halten Sie die Taste ca. 2 Sekunden lang ge- -
drickt, um die Power Station einzuschalten. Beim Einschalten
wird ein kurzer Test der eingebauten Lufter durchgefihrt.
16 - Bellftungsoffnung -
17 - LED-Leuchte -
Lieferumfang

Power Station, Netzkabel, Hohlstecker-Adapter (DC5521/DC6530), Bedienungsanleitung (Englisch)

Kundendienst
Wir sind fiir Sie da! Haben Sie Fragen zur Bedienung lhres Gerats oder benétigen Unterstitzung bei technischen An-
liegen? Unser Kundendienst steht Ihnen gerne zur Verfligung.

Technische Hotline: 04161 800 24 23 (11:00 Uhr bis 17:00)
Telefon: 04161 800 24 44

E-Mail: support@ersservice.de

ERS GmbH Elektronik Repair Service
Carl-Zeiss-Straflle 31
21614 Buxtehude

Geschaftszeiten: 09:00 - 18:00 Uhr, Werktags, Montag bis Freitag.
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Sicherheitshinweise

Inbetriebnahme

 Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

 Lesen Sie die Betriebsanleitungen aller anderen Komponenten, die mit dem Produkt verbunden werden sollen, bevor
Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

* Die Betriebsanleitung ist wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts aufzubewahren und griffbereit zu halten.

* Prifen Sie vor der Inbetriebnahme die elektrische Kompatibilitat des Produkts mit anderen Komponenten, um mog-
liche Fehlfunktionen zu vermeiden.

+ Anderungen an netzspannungsfiihrenden Leitungen oder an der Hausinstallation diirfen nur von geschultem Fach-
personal vorgenommen werden. Uberlastete Kabel und Steckdosen kénnen Brande verursachen.

» Das Produkt darf nur von Erwachsenen installiert und in Betrieb genommen werden.

* Halten Sie Kinder und Haustiere vom Produkt fern, um mogliche Gefahren zu minimieren.

* Installieren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen. Wahrend der Installation keinen leitfahigen Schmuck (Ringe
usw.) tragen.

» Das Produkt ist nicht fiir die Stromversorgung lebenswichtiger oder medizinischer Notfallgerate geeignet.

* Berlihren Sie keine elektrischen Kontaktflachen in Buchsen oder Steckern.

» Das Produkt ist stets mit zwei Handen an den dafiir vorgesehen Griffen zu tragen.

* Priifen Sie, ob die Stecker aller Verbindungskabel korrekt verriegelt sind.

* Verbinden Sie das Gerat mit einer gut zuganglich Steckdose. Um das Produkt vollstandig vom Stromnetz zu trennen,
muss der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.

* Um das Geréat vollstandig von den Solarmodulen zu trennen, muss die Kabelverbindung zu den Modulen getrennt
werden.

Zubehor

*Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor, um Brand- und Verletzungsgefahr zu vermeiden.

» Um Kabelverbindungen zu trennen, ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel, um Beschadigungen zu vermeiden.
Falls erforderlich, geeignetes Werkzeug zum Lésen von Steckverbindungen verwenden.

* Betreiben Sie das Produkt nicht mit beschadigtem Zubehor, da dies zu unvorhersehbarem Verhalten fihren kann.

Uberlastung und Beschidigung

* Betreiben Sie das Produkt nicht Giber die auf dem Typenschild, in den technischen Daten oder auf dem Produkt
angegebene Spannung, Stromstarke und Leistung hinaus, um Brand-, Explosions- und Verletzungsgefahr sowie
Schaden am Produkt zu vermeiden.

*Vermeiden Sie unsachgemalen Gebrauch, Fallenlassen oder ibermaflige Gewaltanwendung, um Schaden zu ver-
meiden.

» Bei schwerwiegenden Schaden (z. B. Gehause-, Kabel- oder Isolationsschaden, Eindringen von Flissigkeiten oder
Gegenstanden, Rauchentwicklung oder ungewohnliche Warmeentwicklung usw.) das Produkt nicht in Betrieb neh-
men bzw. die Stromquelle und das Produkt sofort abschalten und nicht weiter verwenden.

Reparatur und Wartung

» Das Produkt darf nur durch den Hersteller-Kundendienst repariert werden.

+ Offnen Sie das Produkt auf keinen Fall selbst. Im Inneren des Produkts kénnen gefahrliche Spannungen auftreten,
auch wenn es nicht mehr mit dem Stromnetz oder den Solarmodulen verbunden ist.

» Das Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien reinigen. Das Produkt darf nicht bei laufender Betriebsspannung ge-
reinigt werden.

* Regelmafige Inspektion: Fiihren Sie regelmaRlige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen,
Stecker, Buchsen, Schutzabdeckungen und Komponenten intakt sind. Bei Anzeichen von Verschleil oder Beschadi-
gung das Produkt nicht mehr verwenden und den Kundendienst des Herstellers verstandigen.

Umgebungsbedingungen

» Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen, Feuer explosiven Gasen oder Rauch aus, um Explosionen zu
vermeiden.

*Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von starken statischen elektrischen oder magnetischen Feldern.

» Das Produkt darf nicht auf brennbaren Flachen oder in der Nahe von brennbaren Gegenstanden aufgestellt werden.

» Das Produkt erwarmt sich wahrend des Betriebs. Fir ausreichende Beliiftung sorgen. Die Luftzirkulation um das
Produkt muss gewahrleistet sein. Luftungséffnungen durch nicht verdeckt werden.

» Das Produkt ist nicht Wasserdicht. Das Produkt nicht in Wasser eintauchen und vor Feuchtigkeit schitzen.

» Beim Einsatz des Produktes ist der auf dem Typenschild angegebene Temperaturbereich fur die Betriebsumgebung
unbedingt einzuhalten. Eine zu hohe Temperatur kann zu Brand oder Explosion flhren.

» Das Produkt nicht in einem unbellfteten oder staubigen Bereich aufstellen.

» Das Produkt vor direkten Witterungseinfliissen wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen oder Frost schiitzen.

» Das Produkt aufrecht auf eine ebene Flache stellen, um es vor Umkippen oder Herabfallen zu schiitzen. Alle Gerate-
fuRe mussen den Bodenkontakt haben.

* Nicht auf das Produkt setzen oder stellen. Keine anderen Gegenstande auf das Produkt stellen.
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Lagerung

* Produkt kiihl und trocken lagern.

» Vor Hitze, Feuer, Feuchtigkeit und Flissigkeiten schitzen.

* Schalten Sie das Produkt vor der Langzeitlagerung aus.

» Laden Sie das Produkt auf min. 80 % auf, bevor Sie es lagern. Bei langfristiger Lagerung laden das Produkt bitte ein-
mal alle 3 Monate.

* Wenn Sie den Akku Uber einen langeren Zeitraum entladen lassen, kann dies zu irreversiblen Schaden fihren und
die Lebensdauer des Produkts verkirzen.

Transport und Versand

* Entsorgen Sie den Originalkarton und die Innenverpackung nicht. Gefahrgutaufkleber nicht entfernen.

* Transportieren und versenden Sie das Produkt nur im Originalkarten mit vollstandiger Innenverpackung.

* VerschlieRen Sie den Originalkarton mit Hochleistungs-Verpackungsklebeband.

* Achten Sie darauf, dass das Produkt keinen Sté3en oder Vibrationen ausgesetzt wird.

« Sichern Sie das Produkt beim Transport gut, um Beschadigungen zu vermeiden.

» Das Produkt erflllt alle Anforderungen fir den Transport von Gefahrgut. Wenden Sie sich vor dem Versand an lhre
Transportfirma oder Fluggesellschaft.

 Entladen vor der Entsorgung: Das Produkt muss vor der Entsorgung vollstandig entladen werden. Sollte dies nicht
madglich sein, ist das Personal der Aligeratesammelstelle zu informieren.

Notfallvorsorge

* Erstellen Sie einen Notfallplan, der die schnelle Abschaltung des Systems und geeignete MalRnahmen im Falle einer
Storung vorsieht. Alle Kabelverbindungen missen gut zuganglich sein.

* Wenn das Produkt umfallt oder herunterfallt und dabei schwer beschadigt wird, schalten Sie es sofort aus, bringen
Sie es an einen sicheren Ort, halten Sie es von Personen und brennbaren Gegenstanden fern, und entsorgen Sie es
gemal den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

« Sicherheitsvorkehrungen fiir den Brandfall: Stellen Sie geeignete Feuerldscher in der Nahe des Produktes bereit und
stellen Sie sicher, dass die Benutzer wissen, wie diese im Brandfall zu verwenden sind.

« Die Batterieflussigkeit ist atzend und kann giftig sein. Wenn eine Batterie auslauft, verhindern Sie, dass die aus-
gelaufene Flussigkeit mit hrer Haut, Ihren Augen, lhrer Kleidung oder anderen Oberflachen in Berihrung kommt.
Spllen Sie die betroffenen Stellen sofort mit Wasser aus oder suchen Sie einen Arzt auf.

Erdung, Blitz- und Uberspannungsschutz

« Installieren Sie geeignete Uberspannungsschutzgerate, um das Produkt vor Schaden durch Blitzschlag oder andere
elektrische Stérungen zu schitzen.

« Stellen Sie sicher, dass die Solaranlage vorschriftsmaRig geerdet ist und dass gegebenenfalls Blitzschutzmalnah-
men getroffen werden, um Schaden durch Blitzeinschldge zu minimieren.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten (Altgerate)

Diese durchkreuzte Miilltonne auf dem Produkt, den Begleitmaterialien und/oder auf der Verpackung bedeutet, dass elek-

trische und elektronische Gerate nicht in den allgemeinen Hausmuill gegeben werden durfen. Verbraucher sind gesetzlich

dazu verpflichtet, solche Gerate getrennt vom allgemeinen Hausmdill zu entsorgen. Altgerate missen zur Behandlung,

Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaf den gesetzlichen Bestimmungen den zustandigen Sammelpunkten zugefiihrt

werden. Des Weiteren besteht die Verpflichtung, Batterien, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Entsorgung

des Altgerates zu entfernen und diese getrennt zu entsorgen. Gleiches gilt fiir Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Alt-

gerat entfernt werden kénnen. Durch eine richtige Entsorgung alter Produkte tragen Sie zum Umweltschutz und zur Gesundheit

der Menschen bei. Verbraucher miissen eigenverantwortlich personliche Daten, die ggf. auf dem Altgerat gespeichert sind, vor der

Entsorgung I6schen. Altgerate kdnnen kostenfrei im Handel zuriickgeben werden. Eine Ricknahmepflicht von Altgeraten besteht in

Deutschland fur:

»  Elektro-Fachgeschafte, mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m? sowie Lebensmittel-
laden mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektro-
nikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Diese Handler miissen pro Riickgabe bis zu drei kleine Altgerate (keine
aullere Abmessung groéRer als 25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe zuriicknehmen. Grofiere
Altgerate missen beim Verkauf eines neuen Elektrogerats der gleichen Art kostenfrei zuriickgenommen werden; dies gilt auch
fur Lieferungen nach Hause.

*  Versandhandler mit einer Versand- und Lagerflache von mindestens 400 m? miissen Warmedubertrager, Bildschirmgerate
(>100 cm?) und GrofRgerate (eine der auleren Abmessungen mehr als 50 cm) beim Verkauf eines Neugerates kostenfrei
zuricknehmen. Fir die Riicknahme von Lampen und Kleingeraten mussen Versandhandler Rickgabemdglichkeiten in zumut-
barer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Wiederverwertung von Verpackungsmaterial, Papier und Pappe

Die Verpackung des Gerates besteht aus wiederverwertbaren Materialien. Die verwendeten Materialien sind durch das A
Recycling-Symbol mit dem Recycling-Code gekennzeichnet. Verpackung, Karton und Papier nicht mit dem Hausmdill

entsorgen. PAP
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